LED Schreibtischleuchte mit Lupe

flexibler
Schwanenhals

Touch-Dimmer

1-3x Driicken: 3 Helligkeitsstufen
(80/140 /280 Lumen)

4. Mal Driicken: AUS

220-240V, J
50/60Hz, 10W

Achtung!

- Bauen Sie das Gerat nicht selbsttatig auseinander - Stromschlaggefahr!

- Verwenden Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Adapter und das mitgelieferte
Verbindungskabel.

- Um Beschadigungen zu vermeiden, biegen Sie den Lampenhals nicht zu stark.

- Setzen Sie die Lampe nicht hohen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus und verwenden Sie nicht in feuchter Umgebung.

- Schauen Sie nicht direkt in die LED-Lichtquelle,
um Augenschaden zu vermeiden.

- In den folgenden Fallen trennen Sie die Lampe sofort von der Stromquelle und

nutzen Sie sie nicht mehr:

- defektes Stromkabel, defekter Stecker

- wenn der Lampenfuf feucht oder nass ist

- bei Beschadigungen am flexiblen Lampenarm oder an der Aulenhiille
- wenn Dampf oder Funken aus der Lampe austreten

- wenn die LED-Einheit flackert oder beschadigt ist

Lichtstrom (Ra>): >80
Lichtausbeute (Im/w): 68 LM/W
Lichtstrom (Im): 320im+10%
Wattleistung (W): 4,8W+10%
Eingangsspannung: DC 12V /0,5A
Anzahl LEDs: 24

Farbtemperatur (K): 5000-6200
Lichtintensitat (35 cm): 1000Lx+10%

Hinweise zur Entsorgung
von elektrischen bzw. elektronischen Altgeraten:
Das links abgebildete Symbol auf dem Produkt, der
Verpackung oder mitgelieferten Dokumenten bedeutet, dass
das Produkt am Ende seines Lebenszyklus getrennt von
I Haushaltsabfallen entsorgt werden muss. Sie sind als
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, elektrische oder
elektronische Produkte bei einer kommunalen Sammelstelle fiir Elektro-
Altgeréte abzugeben. Dies ist fiir Sie kostenlos. Bitte entnehmen Sie vor
der Entsorgung des Produkts die Batterien. Die ordnungsgemaRe
Entsorgung ermdglicht das Recycling wertvoller Rohstoffe und verhindert
mogliche negative Auswirkungen auf Mensch und Umwelt. Weitere
Informationen erhalten Sie ggf. bei Ihrer Gemeinde oder beim Verkaufer
des Produkts.

Maximex GmbH & Co. KG

Diese Leuchte enthalt

T pen.
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Die Lampen koénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

eingebaute LED-Lam-

Die Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel in der Energie-

klasse:

874/2012
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Art.: 9936801500 + 9936800500
Maximex GmbH & Co. KG
Bentheimer Str. 239

48529 Nordhorn
service@maximex.eu

LED desk light with magnifying glass

Magnifying glass

Flexible swan neck

Touch dimmer
Press 1-3 times:
3 levels of brightness
(80/140 /280 Lumen)
4. Push once: OFF

220-240V, J
50/60Hz, 10W

Caution!

- Do not disassemble the device yourself - risk of electric shock!

- Use only the adapter and the connection cable supplied.

- To prevent damage, do not bend the lamp neck too much.

- Do not expose the lamp to high temperatures or direct sunlight and do not use in

a damp environment.

- Do not look directly into the LED light source to avoid eye damage.
- In the following cases, disconnect the lamp immediately from the power source

and stop using it:

- defective power cable, defective plug

- if the lamp base is damp or wet

- if there is damage to the flexible lamp arm or to the outer shell
- if the lamp produces steam or sparks

- if the LED unit flickers or is damaged

Luminous flux (Ra>):> 80

Light yield (Im / w): 68 LM/W
Luminous flux (Im): 320Im10%
Wattage (W): 4.8W+10%

Input voltage: DC 12V / 0.5A
Number of LEDs: 24

Colour temperature (K): 5000-6200
Light intensity (35 cm): 1000Lx+10%

Information concerning the disposal
of old electric and electronic products
The pictured symbol on the product, the packing or the
enclosed documents signifies that the product should not

o be disposed of after the end of its life cycle together with
mmmmm the domestic waste. You as consumer are obliged by law to
render electric and electronic products at a local place of
collection for electronic equipment. This is at no charge. Please take out
the batteries before disposal of the product. The proper disposal enables
the recycling of valuable resources and avoids possible negative effects
on humans and the environment. For further information please contact
your local authority or the vendor of the product.

Maximex GmbH & Co. KG
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The lamp contains
built-in LED lights.

The lights in the lamp can
not be changed

The lamp is sold with lights of the

energy class:

874/2012
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Art.: 9936801500 + 9936800500
Maximex GmbH & Co. KG
Bentheimer Str. 239
48529 Nordhorn
service@maximex.eu

LED Lampe de bureau LED avec loupe

D,

LED

Loupe

Col de
cygne flexible

Gradateur tactile

Appuyer1a 3 x:

3 niveaux de luminosité

(80 /140 /280 lumens)
Appuyer 4 fois : la lampe s'éteint

220-240V, J
50/60Hz, 10W

Attention !

- Ne démontez pas la lampe vous-méme — risque d'électrocution !

- Utilisez uniquement I'adaptateur et le cable de raccordement fournis.

- Pour éviter tout dommage, ne pliez pas trop le col de la lampe.

- N'exposez pas la lampe & des températures élevées ou a la lumiere directe du
soleil et ne ['utilisez pas dans des environnements humides.

- Ne regardez pas directement dans la source lumineuse LED pour éviter des

|ésions oculaires.

- Dans les cas suivants, débranchez immédiatement la lampe du secteur et ne

['utilisez plus :

- cable d'alimentation défectueux, fiche défectueuse

- socle de la lampe humide ou mouillé

- dommages au bras flexible de la lampe ou a I'enveloppe extérieure de la lampe
- vapeur ou étincelles s'échappant de la lampe

- unité LED clignote ou endommagée

Flux lumineux (Ra>) : >80

Efficacité lumineuse (Im/w) : 68 LM/L

Flux lumineux (Im) : 320im+10%%
Puissance (W) : 4,8W+10%

Tension d'entrée : DC 12V / 0,5A

Nombre de LED : 24

Température de couleur (K) : 5 000-6 200
Intensité lumineuse (35 cm) : 1 000Lx+10%

Renseigements concernant le traitement de vieux
appareils électriques et électroniques
Le symbole imprimé sur le produit, sur I'emballage ou les
documents joints signifie qu 'aprés utilisation du produit il

o ne doit pas étre jeté avec les déchets domestiques. Vous —
I e consommateur — étes obligé par loi de transmettre des
produits électriques ou électroniques a un centre de
rassemblement local pour des appareils vieux électriques. Cela est
gratuit. Veuillez enlever les piles du produit avant de ['éliminer. Le propre
traitement de déchets électriques permet le recyclage des matiéres
premiéres précieuses et évite les effets négatifs possibles aux hommes
et I'environnement. Pour des ultérieures informations veuillez contacter
votre commune locale ou le vendeur du produit.

Maximex GmbH & Co. KG
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Ce luminaire contient
des lampes LED
intégrées.

Les lampes du luminaire ne
peuvent pas étre
remplacées.

Le luminaire est vendu avec une
source lumineuse de la classe

énergétique :

874/2012

- A.
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Art.: 9936801500 + 9936800500
Maximex GmbH & Co. KG
Bentheimer Str. 239

48529 Nordhorn
service@maximex.eu



LED led bureaulamp met loep

Leds

Loep

Flexibele
zwanenhals

Touchdimmer

1-3x drukken: 3 lichtstanden

(80/140 /280 Lumen)
4e keer drukken: UIT

220-240V,
50/60Hz, 10W

Opgelet!

- Demonteer het apparaat niet zelf - Gevaar op elektrische schok!
- Gebruik uitsluitend de meegeleverde adapter en de meegeleverde

verbindingskabel.

- Om beschadigingen te vermijden, buigt u de lampenhals niet te hard.

- Stel de lamp niet bloot aan hoge temperaturen of directe zonnestralen en
gebruik deze niet in een vochtige omgeving.

- Kijk niet rechtstreeks in de led-lichtbron om schade aan de ogen te vermijden.

- In de volgende gevallen koppelt u de lamp onmiddellijk van de stroombron los en

gebruikt u deze niet meer:

- defecte stroomkabel, defecte stekker

- als de voet van de lamp vochtig of nat is

- bij beschadigingen aan de flexibele lampenarm of aan de buitenbekleding
- als damp of vonken uit de lamp komen

- als de led-eenheid flikkert of beschadigd is

lichtstroom (Ra>): >80
Lichtrendement (Im/w): 68 LM/W
Lichtstroom (Im): 320Im+10%
Wattvermogen (W): 4,8W+10%
Beginspanning: DC 12V / 0,5A
Aantal leds: 24

Kleurtemperatuur (K): 5000-6200
Lichtintensiteit (35 cm): 1000Lx+10%

Aanwijzing voor hetrecycleren
van elektrische en elektronische apparaten
Het links afgebeelde symbool op het product, verpakking of
de meegeleverde documenten betekent, dat het product
aan het einde van de levenscyclus gescheiden van het
mmmmmm  huisafval dient verwijderd te worden. U bent als verbruiker
daartoe wettelijk verplicht, elektrische of elektronische
apparaten naar een wettelijk afvalpunt te brengen. Dit kost u niets.
Verwijder de batterijen uit het product voor u het weg gooit. Dit maakt
recyclage mogelijk van waardevolle grondstoffen en voorkomt mogelijke
negatieve uitwerkingen op de mens en het milieu. Verdere informatie
kunt u verkrijgen bij uw gemeente of bij de verkoper van het product.en
Sie ggf. bei lhrer Gemeinde oder beim Verkaufer des Produkts.

Maximex GmbH & Co. KG

Deze lichtbron bevat
ingebouwde
ledlampen.
A L
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De lampen kunnen in de
lichtbron niet worden
vervangen.

De lichtbron wordt
verkocht met een lamp van
de energieklasse:
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LED-skrivbordslampa med férstoringsglas Observera!
- Tainte isar apparaten pa egen hand - risk for elst6tar!
- Anvéand endast den medlevererade adaptern och den medlevererade

g2

LED-lampor

Forstoringsglas

Flexibel svanhals

Touch-dimmer
1-3 tryck: 3 ljusnivaer
(80 /140 /280 lumen)
4:e trycket: AV

220-240V,
50/60Hz, 10W

anslutningskabeln.

- Boj inte lamphalsen for mycket for att undvika skador.
- Utsétt inte lampan fér hdga temperaturer eller direkt solljus och anvand den inte i

fuktiga miljéer.

- Titta inte rakt in i LED-ljuskallan, for att undvika 6gonskador.

- Koppla ur elen omedelbart fran lampan och anvand den inte langre:
- elkabel eller kontakten &r defekta

- om lampfoten ar fuktig eller bl6t

- vid skador pa den flexibla lampfoten eller pa holjet

- om det kommer anga eller gnistor ur lampan

- om LED-enheten flimrar eller &r skadad

Ljusfléde (Ra>): >80

Ljusutbyte (Im/w): 68 LM/W
Ljusflode (Im): 320Im+10%

Wattal (W): 4,8W+10%
Ingangsspanning: DC 12V / 0,5A
Antal LED-lampor: 24
Fargtemperatur (K): 5000-6200
Ljusintensitet (35 cm): 1000Lx+10%

Information om av
elektroniska apparater
Nar symbolen till vanster finns avbildad pa produkten,
forpackningen eller den medftljande dokumentationen
innebar det att den uttjanta produkten maste tas omhand
— pa ett annat satt &n hushallssopor. Du &r som konsument
enligt lag skyldig att lamna elektriska eller elektroniska
produkter till kommunens insamlingsstélle for el-avfall. Detta ar
kostnadsfritt for dig. En foreskriven avfallshantering mojliggor atervinning
av vardefulla material och forhindrar eventuella negativa effekter pa
manniska och milj6. Mer information far du hos din kommun eller hos
aterforséljaren av produkten.

ing av elektriska resp

Maximex GmbH & Co. KG
Den har lampan
innehaller inbyggda
LED-lampor.
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Lamporna i lampan kan
inte bytas ut

Lampan saljs med en ljuskalla i
energiklassen:

874/2012 “
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LED-ty6pdytéavalaisin suurennuslasilla

Suurennuslasi

Joustava varsi

Kosketushimmennin
Paina 1-3 kertaa:

3 kirkkaustasoa

(80 /140 / 280 lumenia)

Paina 4. kerran: POIS PAALTA

220-240V,
50/60Hz, 10W

Huomio!

- Al pura laitetta itse — séhkdiskun vaara!

- Kéyta vain mukana toimitetun adapterin ja sahkéjohdon kanssa.

- Vaurioiden valttamiseksi &l taivuta lampun vartta liian voimakkaasti.

- Ala altista lamppua korkeille Iampétiloille tai suoralle auringonvalolle aléka kayta

sitd kosteassa ymparistossa.

- Al4 katso suoraan LED-valonlahteeseen silmédvammojen vélttdmiseksi.
- Irrota seuraavissa tapauksissa lamppu heti virtalahteesta alaka kayta sita enaa:

- viallinen séhkojohto tai pistoke

- jos lampun jalka on kostea tai marka

- jos lampun joustavassa varressa tai ulkokuoressa on vaurioita
- jos lampusta tulee ulos hdyrya tai kipindita

- jos LED-yksikkd valkkyy tai on vaurioitunutampe

- unité LED clignote ou endommagée

Valovirta (Ra>): >80

Valoteho (Im/w): 68 LM/W

Valovirta (Im): 320im+10%

Wattiteho (W): 4,8W+10%

Syéttéjannite: DC 12V /0,5A

LEDien lukumaéra: 24

Varilampotila (K): 5000-6200
Valaistusvoimakkuus (35 cm): 1000Lx+10%

Ohjeita sahko- ja elektroniikkaromun
a=—y” havittdmista varten
‘ Vasemmalla kuvattu, tuotteeseen, pakkaukseen tai
.‘ mukana toimitettuihin asiakirjoihin merkitty symboli
—ON\ tarkoittaa, ettd kéytdsta poistettava tuote on havitettava
s crilldan kotitalousjatteista. Olet kayttajana Ia|n mukaan

Maximex GmbH & Co. KG

Tama valaisin sisaltaa
sisdanrakennetut LED-

lamput.
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Valaisimen lamppuja
ei voi vaihtaa.

Valaisimessa on ostohetkelld
seuraavan energialuokan
mukainen lamppu:

874/2012 m

velvoitettu toimittamaan séhko- tai elektronii
kunnalliseen séhkéromun keréyspisteeseen. Téma on sinulle
maksutonta. Asianmukainen jatekasittely mahdollistaa arvokkaiden
raaka-aineiden kierratyksen ja auttaa vélttimaan mahdollisia ihmiseen ja
luontoon kohdistuvia negatiivisia vaikutuksia. Lisatietoja saat tarvittaessa
omasta kunnastasi tai tuotteen myyjalta.

- ,\.
Maximex
Art.: 9936801500 + 9936800500
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LED Arbeidslampe med forsterrelsesglass 0Obs!

Forstgrrelsesglass

Fleksibel
svanehals

Touchdimmer

1-3x trykk:

Tre lysstyrkenivaer
(80/140/280 lumen)

4. ganger trykk pa knappen: AV

220-240V, J

50/60Hz, 10W

- Ikke demonter enheten selv - fare for elektrisk stot!

- Bruk kun den medfglgende adapteren og den medfalgende tilkoblingskabelen.

- For a unnga skade ma du ikke baye lampehalsen for mye.

- Ikke utsett lampen for hgye temperaturer eller direkte sollys, og unnga bruk i
fuktige omgivelser.

- Ikke se direkte inn i LED-lyskilden, for a unnga gyenskader.

- | felgende tilfeller mé lampen umiddelbart kobles fra stremkilden og kan ikke
brukes:

- defekt stromkabel, defekt stikkontakt

- dersom lampen er fuktig eller vat

- ved skader pa den fleksible lampearmen eller det ytre skallet

- dersom det kommer damp eller gnister fra lampen

- dersom LED-enheten flimrer eller er skadet

Opplysninger om deponering

av elektrisk og elektronisk utstyr

Nar symbolet til venstre finnes pa produktet, emballasjen
eller de medleverte papirene, betyr dette at produktet etter
brukstiden ma kastes separat fra husholdnmgsavfallet
I 50m forbruker er du etter loven forpliktet til & levere
elektriske eller elektroniske produkter til et kommunalt innsamlingssted
for brukt elektrisk utstyr. Dette er gratis for deg. Forskriftsmessig
deponering gjer det mulig a resirkulere verdifulle rastoffer og forhindrer
mulige negative virkninger pa mennesker og miljg. Flere opplysninger far
du eventuelt hos din kommune eller hos forhandleren av produktet.

Belysningsstrem (Ra>): >80
Lyseffektivitet (Im/w): 68 LM/W
Belysningsstrgm (Im) 320im+10%
Wattstyrke (W) 4,8W+10%
Inngangsspenning: DC 12V/0,5A
Antall LEDs 24

Fargetemperatur (K): 5000-6200
Lysintensitet (35 cm) 1000Lx+10%

Maximex GmbH & Co. KG
Denne lampen
inneholder innebygde
LED-lys.
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Pzerene i armaturet
kan ikke byttes ut

Lampene selges med paerer i
energiklassen:
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Maximex
C€

48529 Nordhorn
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LED LED lampa na pisaci stél s lupou

&K

LED diody

Lupa

Flexibilny labuti krk

Dotykovy stmievaé
Stlacit 1-3x: 3 stupne jasu
(80 /140 /280 ltmenov)
4. krat stlagit: VYPNUT

220-240V, J

50/60Hz, 10W

Pozor!

+ Pristroj svojvolne nedemontujte - nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom!

- Pouzite vyhradne dodany adaptér a dodany spojovaci kabel.

- Aby sa zabranilo poskodeniam, nadmerne neohybaijte krk lampy.

- Lampu nevystavujte vysokym teplotdm ani priamemu sine¢nému ziareniu a
nepouzivajte ju vo vihkom prostredi.

- Nepozerajte sa priamo do svetla vychadzajiceho z LED didd, aby sa zabranilo
poskodeniu oci.

-V nasledujucich pripadoch lampu okamzite odpojte od zdroja elektrického prudu
a uz ju viac nepouzivajte:

- poSkodeny elektricky kabel, poskodeny konektor

- ked je noha lampy vihk& alebo mokra

- pri poskodeniach na flexibilnom ramene lampy alebo na vonkaj$om kryte

- ked z lampy vystupuje para alebo iskry

- ked jednotka LED didd bliké alebo je poSkodena

Pokyny na likvidaciu starych

elektrickych alebo elektronickych zariadeni

Symbol zobrazeny na lavej strane vyrobku, na obale alebo
v sprievodnych dokumentoch oznacuje, ze vyrobok sa na
konci svojho Zivotného cyklu musi likvidovat oddelene od
doméceho odpadu. Ako spotrebitel ste zo zakona povinny
odovzdat elekirické alebo elektronické vyrobky v
komunélnom zbernom centre pre opotrebované elektické pristroje. Tato
sluzba je pre Vas bezplatna. Spravna likvidacia umoziiuje recyklaciu
cennych surovin a zabrafiuje moznym negativnym ucinkom na fudi a
Zivotné prostredie. DalSie informéacie ziskate od Vasej obce alebo od
predajcu vyrobku.

Svetelny tok (Ra>): >80

Svetelny vykon (Im/w): 68 LM/W
Svetelny tok (Im): 320Im+10%

Vykon vo wattoch (W): 4,8W+10%
Vstupné napétie: DC 12V / 0,5A
Pocet LED diod: 24

Teplota farby (K): 5000-6200

Intenzita svetla (35 cm): 1000Lx+10%

Art.: 9936801500 + 9936800500
Maximex GmbH & Co. KG

Maximex GmbH & Co. KG
Toto svietidlo
obsahuje zabudované
LED Ziarovky.

Bentheimer Str. 239
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Ziarovky v svietidle nie je
mozné vymenit.

Svietidlo sa predava so Ziarovkou
energetickej triedy:
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LED LED stolni lampa s lupou

LED
Zarovky

Lupa

Ohebny krk

Dotykovy stmivaé
Stisknuti 1-3x: 3 stupné jasu

(80/140/280 Im)
Stisknuti 4x: VYP

220-240V, J

50/60Hz, 10W

Pozor!

- Pristroj nesmite sami rozmontovat — nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

- Pouzivejte vyhradné dodany adaptér a pfipojovaci kabel.

- Pro vylouceni poSkozeni pfilis silné neohybejte krk lampy.

- Lampu nevystavujte plisobeni vysokych teplot nebo pfimému slune¢nimu zareni.
Nepouzivejte ji ve vihkém prostredi.

- Nedivejte se pfimo do svételného zdroje LED, aby nedoslo k poskozeni o€i.

-V nasledujicich pfipadech okamzité odpojte lampu od zdroje napajeni a jiz ji
nepouzivejte:

- vadny napajeci kabel, vadna zastrcka

- kdyz je z&kladna lampy vihka nebo mokra

- pfi poSkozeni ohebného ramena lampy nebo vnéjSiho plasté

- pokud z lampy uniké para nebo vznikaji jiskry

- pokud LED jednotka blika nebo je poskozena

Pokyny vzhledem k likvidaci starych elektrickych,
popr. elektronickych pristroju
Symbol na levé strané vyrobku, obalu nebo privodnich
dokumentech ukazuje na to, Ze vyrobek koncem jeho
e ZIVotnosti se musi likvidovat separatné od domovnich
odpadu. Spotebtel je zakonem povinén k odevzdani
elektrickych nebo elektronickych vyrobki do komunalnich sbéren starych
elektrospotiebicu. To je bezplatné. Poradna likvidace umoznuje recyklaci
Poget LED: 24 cennych surovin a zabrani eventualnim Skodlivym Gginkim na ¢lovéka a
Barevna teplota (K): 5 000-6 200 zivotni prostfedi. Dal$i informace poskytuji mistni obecni organy, popr.
Intenzita osvétleni (35 cm): 1000 Lx+10%  Prodave vyrobku.

Svételny tok (Ra>): >80

Svételna ucinnost (Im/W): 68 Im/W
Svételny tok (Im): 320 Im+10 %
Vykon (W): 4,8 W10 %

Vstupni napéti: DC 12V/0,5A

Maximex GmbH & Co. KG
V tomto svitidle jsou
zabudovany LED
zarovky.

[» L
E
D

Zérovky ve svitidle
nelze vyménit.

Svitidlo se prodava se svételnym
zdrojem energetické tfidy:
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Lampa biurkowa z lupg Uwaga!

- Urzadzenia nie nalezy rozktada¢ samodzielnie - niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

- Uzywa¢ wytacznie z zatagczonym adapterem oraz przewodem przytaczeniowym.

- Aby nie spowodowa¢ uszkodzen, ramienia lampy nie nalezy dogina¢ zbyt mocno.

- Nie nalezy wystawia¢ lampy na dziatanie zbyt wysokiej temperatury lub bezpo$rednie
dziatanie promieni stonecznych, a takze stosowac jej w $rodowisku o duzej wilgotnosci.

- Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w zrodio $wiatta, jakim jest uktad LED, bo moze to
uszkodzi¢ wzrok.

Lupa - W wymienionych nizej przypadkach nalezy lampe natychmiast odtaczy¢ od zrodta
zasilania i wiecej jej nie uzywac:

- uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka

- jesli podstawa lampy jest wilgotna lub mokra

- w przypadku uszkodzenia elastycznego ramienia lampy lub zewnetrznego poszycia

- jesli z lampy wydobywayja sie iskry lub para

- jesli uktad LED miga lub jest uszkodzony

Maximex GmbH & Co. KG

Lampa ma
wbudowany uktad
LED.

W)

omr

Elastyczne
ramie

X

Uktadu LED w lampie nie
Wskazéwki dotyczace usuwania zuzytych urzadzen mozna wymienic.
elektrycznychielektronicznych

Pokazany z lewej strony symbol znajdujacy sig na Lampa zawiera Zrédto $wiatta o
produktach, opakowaniach albo dostarczonych dokumentach klasie energetycznej:

Sciemniacz dotykowy
1 - 3 nacisniecia:

3 stopnie jasnoéci o oznacza, ze produkty po ich zuzyciu sig nie moga by¢
- Strumien $wietiny (Ra>): >80 I Usuwane wraz z odpadami domowymi. Uzytkownicy sg
5180 / 140 / 280 \I/l\J/n’;enow) Skutecznos¢ swietina glm/w): 68 LnM/W ~ zobowiazani odpowiednimi przepisami prawnymi do 874/2012 -
. nacisnigcie: VVyt. Strumien $wietlny (Im): 320Im+10% oddawania produktow elektrycznych i elektronicznych w punktach
Moc (W): 4,8W+10% zbiorczych dla tego rodzaju urzadzen. Jest to bezplatne. Wasciwy L~
220-240V, J Napiecie wejsciowe: 12V /0,5ADC recycling umozliwia powtdme wykorzystanie cennych surowcow i Maximex
Liczba LED: 24 zapobiega ewentualnemu negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko .
50/ 60HZ, 10W | Temperatura barwowa (K): 5000-6200 naturalne. Dalsze informacje mozna uzyska¢ ewentualne w odpowiedniej At 9&33632]195)(08;53?80%0?&
Q) Intensywno$¢ $wiatta (35 cm): 1000Lx£10%  jednostce administracyjnej lub u sprzedawcy urzadzenia. Bentheimer Str. 239
48529 Nordhorn
service@maximex.eu




